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Raksta apskatitas latviesu valodas verbu valences markeSanas galvenas problémas: aplikoti
izvelétie markésanas ITmeni — sintaktiska valence, semantiska valence un leksiska valence,
tapat analiz€ts izmantoto semantisko lomu kopums, ka arT ieskic@ti izsecinatie verba valences
modeli un tajos ieklaujamas verba apkaimes galvenas semantiskas lomas. Isi raksturots
arT programmriks, kas izveidots mark&Sanai un tas rezultatu apstradei. Darba rezultata
lietotajiem planots piedavat vairaku veidu datus, piem., verba valences modelus — verba
apkaimei raksturigas semantisko lomu kombinacijas —, ka arT apstradatu tekstu, kur mark@ti
verba paplasinataji ar noraditam semantiskajam lomam, tam atbilsto$ajam morfologiskajam
formam un ontologiskajam kategorijam.

Atslegvardi: semantiska valence, sintaktiska valence, semantiskas lomas, valences modeli,
apkaimes mark&Sana.

LU Matematikas un informatikas institita, manuali markgjot latvieSu valodas
materialu pamata no Lidzsvarota musdienu latvieSu valodas tekstu korpusa, tiek
veidota verbu valences datubaze'. Mark&jamais valodas materials sastav no divam
dalam. Taja ir ieklauti apmeéram 300 min&taja tekstu korpusa visbiezak sastopamie
verbi, ka arT viena verbu tematiska grupa — parvietosanas verbi. Raksta centra
ir mark€Sanas metodikas izveide, taja nemta v&ra citu valencei veltitu valodas
resursu pieredze, kas atbilstosi nepiecieSamibai kombin&ta un papildinata. Tie ir
dazada apjoma un izmantojamibas resursi, kas verbu apkaimi apraksta dazados
aspektos, piem.: Lietuviesu valodas verbu saistamibas vardnica (Sliziené 1994),
¢ehu valodas saistamibas vardnica Vallex (Lopatkova et al. 2006), anglu valodas
situaciju semantikas leksikons FrameNet (Ruppenhofer et al. 2006), ka arT Patrika
Henksa (Patrick Hanks) veidota Anglu valodas verbu modelu vardnica (Pattern
Dictionary of English Verbs; CPA 2004), kas ieceréta ka papildinajums FrameNet
sist€mai.

LatvieSu valodas verbu markésana izveléti tris apraksta limeni (sk. nodalu
Verbu valences apraksta limeni), bet rezultata piedavati verbu valences modeli ar
konkr&tam verbam tipiskajam semantiskajam lomam.

' ERAF projekta Nr. 2011/0009/2DP/2.1.1.1.0/10/APIA/VIAA/112
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Verbu apkaimes mark&Sanai ir 1pasi izveidots programmriks (autore Ginta
Garkaje), ar kura palidzibu teksta sastopamas semantiskas lomas var iekrasot
dazadas krasas, ka ari pievienot informaciju par morfologiskajam formam, ar ko
izteiktas semantiskas lomas (sk. 1. att.), un apkopot marke&Sanas rezultatus (sk.
turpmak).

Mark@gjot verba apkaimi, tiek noSkirtas arT verba nozimes (sk. 1. att. — taisn-
sturi kreisaja puse, kas atsifréti labas puses lejasdala). Paslaik tas tiek darits pa-
mata empiriski — péc markétaja ieskatiem, izmantojot marketo valodas materialu,
verbu apkaimi, arT vardnicu datus — p&c iesp€jas izvairoties no parak sika dalfjuma
nozimées. Piem., ja vardnica ir min&tas verba nozimes, ko teksta ir griti noskirt, vai
ir griti izprast/definét atSkiribas starp STm nozimé&m (valodas materiala kopuma,
nevis atseviskos gadijumos), ir pamats apSaubit $ada dalijjuma jégu. Kad markésana
visos tris mark&Sanas Itmenos biis pabeigta, verbu lietojumu teksta planots grupet
péc saistamibas vai vismaz eksperimentali izméginat $ada grup&uma lietderibu.
Markesanu sakot, tiek izvirzita arT hipoté€ze — ja dazados teikumos, kur kads verbs
ir lietots, neatSkiras verba apkaime — vismaz verba paplasinataju semantiskas
lomas un leksiskas nozimes kategorijas —, nevajadz&tu atskirties arT nozimei, kada
Sis verbs ir lietots.

1. Verbu valences apraksta limeni

Sakotngji verba apkaime tiek aprakstita divos ITmenos: pirmkart, tieck mark&tas
morfologiskas formas, netie$i markgjot arT teikuma loceklus jeb sintaktisko valenci,
otrkart, mark&tajam formam tiek pievienotas semantiskas lomas. Nakamaja
mark&Sanas karta tiks mark&ta verba paplasinataju visparinata leksiska nozime.

1.1. Sintaktiska valence

Valodas materiala tiek mark&ti verba paplasinataji, kuri atrodas verba apkaime
un ar kuriem izteiktas semantiskas lomas.

S1 raksta mérkis nav definét un nodkirt verba obligatos un neobligatos
paplasinatajus (par sintaktisko obligatumu sk., piem., Lokmane 2004), tomér,
veidojot verba valences modeli, ir svarigi saprast, kadus verba paplasinatajus
taja ieklaut. Verba paplasinatajus ir pienemts iedalit valentajos un nevalentajos
paplasinatajos.

Analizgjot sintaktisko valenci, visbiezak tiek runats par verba argumentu
struktiiru, jo argumenti tiek uzskatiti par teikuma locekliem, ko teikuma piesaista
izteicgjs, tatad teikuma priekSmets, papildinatajs, apstaklis (sk. VPSV 2007,
44). Argumenti var but obligati un neobligati, piem., teikuma Policija,  masu
medijiem  informaciju, <dod> nelabprat,, obligatie argumenti ir teikuma
priekSmets nominativa un papildinatajs akuzativa, savukart neobligatie — netiesais
papildinatajs dativa un veida apstaklis.

Markgjot sintaktisko valenci latviesu valoda, izmantota nedaudz atSkiriga
¢ehu valodnieku (Sgall 1986, 127; Hajicova 1993, 16-17) pieeja, kas tuvaka
verba saistamibas pamatlic€ja — Lisjéna Tenjéra (Lucien Tesniére) — koncepcijai
(Tesniere 1988, 117-118), kur visi valentie locekli daliti aktantos, t. i., dzivas
bttn€s un priekSmetos, kas piedalas procesa, un sirkonstantos, kas norada uz
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apstakliem, kados process norisinas (Tesniére 1988, 117—118). Cehu valodnieku
pieeja aktanti ir ieksgjie dalibnieki (inner participants), tatad gan obligatie, gan
neobligatie argumenti, iznemot apstaklus, bet sirkonstanti ir brivie paplasinataji
(free modifications), tatad apstakli — gan obligati, gan fakultativi. Cehu valodnieki
$adu dalfjumu balsta galvenokart uz diviem krit€rijiem — pirmkart, vai verba
apkaimé paplasinatajs var paradities vienu reizi vai vairakas un, otrkart, vai
paplasinatajs raksturo konkrétu verbu vai var piesaistities jebkurai situacijai.

T. s. ieksgjiem dalibniekiem raksturiga piesaistiSanas tikai konkrétam
verbam, turklat verba apkaimé katrs no tiem var paradities tikai vienu reizi?
(Latvijas prezidente Vaira Vike-Freiberga,  pirmdien intervija Lielbritanijas
raidkorporacijai BBC | <skaidroja> iemeslus, savas kandidatiiras izvirziSanai
ANO generalsekretara amatam). Turpretim brivie paplasinataji® galvenokart ir
fakultativi, turklat viena teikuma var paradities vairak neka vienu reizi. Tipiski
brivie paplasinataji ir ar vietas un laika nozimi, jo tie var raksturot gandriz jebkuru
situaciju (piem., divi vietas apstakli teikuma Protams, beigas saimes istaba,  uz
galda ,, <gaida> silta un veseliga zalu téja).

Katra valodas pieméra tiek markéti visi ,,ieksgjie dalibnieki” (gan sintaktiski
obligatie, gan neobligatie, piem., verbam firgot tiek markéts gan tieSais
papildinatajs, gan netieSais papildinatajs — Vajadzétu sodit pardevéjus, kas,
<tirgo> tabakas izstradajumus, nepilngadigajiem ). Atsevisku verbu struktira
obligati var bt arT brivie paplasinataji, piem., Péc stundas Aleksis <nokluva>
pie sava dzivokla durvz'mpieDal — arl tie tiek marketi (visi mingtie parasti atbilst
centralajam semantiskajam lomam, sk. turpmak).

Fakultativi brivie paplasinataji tieck marké&ti pec markétaja ieskatiem, bet tie
netiek ieklauti verba valences modeli, piem., Pavisam nesen,, mana draudzene
<apmekleja> manikira meistari .. (periferas lomas, sk. turpmak).

Lai iegiitu verba valences tipisko modeli, mark&Sanai parasti tiek atlasiti verbi
finttas formas. Netiek atlasiti teikumi, kuros predikata finita funkcija ir izteikta
sintaktiski, t. i., nevis verba forma, bet analitiska forma (piem., saliktas laika
formas, cieSamas kartas un vajadzibas izteiksmes formas). Piem., cieSamas kartas
konstrukeija gramatiskais objekts jeb tieSais papildinatajs (TEMA®*) ir nominativa,
bet teikuma priekSmets (AGENSS®) nav izteikts (.. finala tiek <atrasts> Adas
miruSais kermenis ). Sadas konstrukcijas nav lietderigi aprakstit, lai rezultata
neveidotos verba valences modelis, kur verba apkaimei raksturiga TEMA
nominativa, bet neparadas AGENSS, kas §1 verba dzilajai struktiirai ir raksturigs.

Markgjot verba valento locek]u morfologiskas formas, netiesi tick markétas ari
valento loceklu sintaktiskas funkcijas — lietvardam akuzativa tipiska ir papildinataja
funkcija, lietvardam lokativa — apstakla (Vai bérnus,  <atrod> kapostu lauka ).
Protams, tiek mark@tas arT atSkirigas formas, piem., ja gramatiskais subjekts ($aja
gadfjuma AGENSS) formali izteikts nevis ar nominativu, bet, piem., ar genitivu,

2 Vienlidzigi teikuma locekli un pielikums tiek uzskatiti par vienu valento vienibu.

L?tvieﬁu valodas verba valences apraksta lidzigi ka ¢ehu valodas saistamibas vardnica
(Zabokrtsky 2005, 9) par brivo paplasinataju teikuma tiek uzskatits jebkurs apstaklis.
TEMA — objekts, kurs tiek parvietots vai kura atraSanas vieta tiek raksturota.

AGENSS - situacijas dalibnieks, kas veic darbibu apzinati, péc savas gribas, ir darbibas
iniciators.
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ko nosaka atkarigais komponents — visbiezak apstakla vards vai skaitla vards —, tas
mark&juma tiek noradits (4drvien vairak majsaimniecu  gatavo un <cep> maizi,
sava virtuvé ..), kaut, protams, tipiska sintaktiska valence Sim verbam bis teikuma
priekSmets nominativa.

1.2. Semantiskas lomas

Tiek mark&tas verba apkaimé& sastopamas semantiskas lomas, piem.,
verbs dot piesaista daritagju (AGENSU), tieso objektu (TEMU) un adresatu
(BENEFICIENSU®). Semantisko lomu izpratne un definicijas ir veidotas, nemot
véra Dzona Saida (John I. Saeed), Frenka R. Palmera (Frank R. Palmer), Carlza
Dz. Filmora (Charles J. Fillmore), Jurija Apresjana (IOpuii Anpecsn) teorétiskos
uzskatus un semantisko lomu definicijas (Fillmore 1968; Palmer 1994; AnpecsH
1995; Saeed 2007).

Semantisko lomu mark&$ana svarigs jautajums ir izmantojamais semantisko
lomu kopums, semantisko lomu visparindjuma pakape. ST jautdjuma risinasana
ir vairakas pieejas. Piem., FrameNet projekta katras situacijas (verbu grupas)
semantiskas lomas (FrameNet terminologija — frame elements ‘situacijas
elementi’) tiek uzskatitas par unikalam, tiek sauktas salidzinos$i konkrétas nozimes
vardos (piem., stridnieksl, stridnieks2, stridnieki, iemesls stridéSanas situacija)
un sakritiba to nosaukumos tiek uzskatita tikai par sakritibu (Ruppenhofer et al.
2006). Popularaka pieeja (no Seit min&tajiem — Vallex, Lietuviesu valodas verbu
saistamibas vardnica) ir izmantot mazaku skaitu (30-35) visparigakas nozimes
semantisko lomu (piem., AGENSS, PACIENSS, ADRESATS) un uzskatit,
ka dazadu verbu apkaim& sastopamo situacijas dalibnieku pilditas funkcijas
(semantiskas lomas) var sakrist.

LatvieSsu valodas verbu valences markesana tiek izmantotas visparigakas
nozimes semantiskas lomas. ST pieeja ir teorétiski sarezgitaka un darbietilpigaka,
jo javisparina verbu valento loceklu nozime, jaizprot, kuras no visparinatajam
semantiskajam lomam ir raksturigas konkréta verba apkaimei. Piem., kadu lomu
pilda verba milet objekts — vai tas ir PERCEPTS vai SATURS? Vai verba aicinat
subjekts uzskatams par AGENSU, ja ta ir, piem., valsts, tatad nav tiesa veida
dziva biitne, kas sp€jiga uz apzinatu darbibu (tomér to parstav cilveki, kam sadas
spgjas piemit), piem., .. ASV <aicinatu> Latviju uzpemt kddu no Gvantanamo
atbrivotajam personam. Visparinatas semantiskas lomas nodrosina lielakas verbu
apkaimes (valences modelu) salidzinasanas, grup&Sanas, analizes iespgjas, ka ar1
katras semantiskas lomas apraksta iesp&jas. Darba gaita reizém tiek izmantotas
arT konkrétakas nozimes lomas, lai nezaudétu mark&uma korektumu, ja nav isti
skaidrs, kura no visparinatajam semantiskajam lomam konkrétaja gadijuma butu
atbilstosa. Piem., verba sapet apkaimé pagaidam nav pilniba skaidrs, kura no
visparinatajam semantiskajam lomam biitu piemérotaka saposas kermena dalas
nosaukumiem (Jau kuro ménesi man <sap> auss, Man tik Joti <sap> kakls),
tap&c paslaik $T informacija tiek saukta par KERMENA DALU. Tas tiek uzskatits
par pagaidu mark&umu, pienemot, ka, mark&jot Iidzigus verbus un savacot
vairak valodas materiala, attiecigo informaciju visparinat (izveleties piemérotako
semantisko lomu) var&tu bit vieglak.

¢ BENEFICIENSS - situacijas dalibnieks (dziva biitne), kura laba darbiba tiek veikta.
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1.3. Leksiska nozime

Kad semantiskas lomas un morfologiskas formas jau bas nomarkétas, planots
pievienot informaciju par to, kadas leksiskas nozimes vardus verbs parasti piesaista,
t. 1., noradit verbu valento locek]u visparinatu leksisko nozimi jeb ontologiskas
kategorijas (FrameNet terminologija — semantiskais tips). Piem., verbs skaldit
piesaista dzivu darTtaju (AGENSU) un fizisku objektu (PACIENSUY), verba jautat
AGENSS un ADRESATS?® parasti ir cilvéks, savukart verba ést PACIENSS ir
fizisks objekts.

Seit galvena probléma ir lidziga ki semantisko lomu markésana, tikai ar
neskaidrakiem risinajumiem — cik siki iedalit leksisko nozimi (Iidz ar to arT pasaule
sastopamas realijas), cik precizi noradit verba apkaimei raksturigo nozimi, lai §1
informacija palidz&tu atklat verba nozimi, bet vienlaikus biitu pietickami vispariga,
lai biitu preciza un ,,neierobezotu” verba lietojumu. Piem., kada informacija biitu
noradama pie verba domat AGENSA? Vai tas biitu tikai cilveks, jebkura dziva
bitne vai varbiit arT mehanismi, piem., dators, uz ko domasanu médz attiecinat
parnesta nozim&? Dazados projektos leksiskas nozimes jeb ontologisko kategoriju
skaits svarstas no mazak neka desmit lidz vairakiem simtiem (apskatu par dazados
projektos izmantotajam ontologiskajam kategorijam sk. Zabokrtsky 2005, 15-29).

LatvieSu valodas saistamibas apraksta planots rikoties lidzigi ka Lietuviesu
valodas verbu saistamibas vardnica (sk. Sliziené 1994), kur izmantotas Cetras
pamatkategorijas — cilvéks (Hum), dzivs objekts (+ Anim), nedzivs objekts
(-Anim) un abstrakts objekts (Abstr), ka arT papildu informacija par specifiskakas
leksiskas nozimes argumentiem, ja verba nozime tadus prasa, piem., uzgérbt
objekts ir fizisks objekts (apgérbs). Tada veida planots papildu ontologisko
kategoriju kopumu izveidot empiriski, mark&ot realus valodas datus, nevis
ieprieks teorétiski definét iesp&jamas kategorijas. Lai arT griiti prognoz&t sadas
papildu kategoriju mark&Sanas rezultatus (tos var ietekmét pieejamo datu apjoms,
mark@taja subjektivitate u. tml.), arT tikai ¢etru pamatkategoriju mark&ums palidz
verbu nozimju noskirSana, automatiska valodas analizg u. tml.

2. Verbu valences modeli

Izmantojot verbu apkaimes mark&umu, tiek veidoti verbu valences
modeli, centra liekot semantiskdas lomas. Ari Saja zina dazados projektos ir
liela daudzveidiba — Lietuviesu valodas verbu saistamibas vardnica centra ir
morfologisko formu kombinacijas, Vallex — semantiskas lomas, savukart Ang/u
valodas verbu modelu vardnica — ontologiskas jeb leksiski semantiskas kategorijas.

Lai izveidotu verbu valences modelus, jaizverte, kada verbu apkaimé
esosa informacija (kuras semantiskas lomas) tajos ieklaujama, lidz ar to — kada
informacija noteikti ir jamark@. Semantisko lomu iedaliSanai tiek izmantota
FrameNet sistema izveidota semantisko lomu tipologija, kur tiek Skirtas centralas
un periferas semantiskas lomas (Ruppenhofer et al. 2006, 26).

7 PACIENSS - objekts, ko fiziski ietekmé darbiba.

8 ADRESATS - situdcijas dalibnieks, kam tiek sniegta informacija.
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Semantiskas lomas tiek Skirtas pec ta, vai attieciga informacija ir konceptuali
svariga situacija, vai bez tas situacija var pastavet, ar1 tad, ja $T informacija tiesi
neparadas teikuma.

Centralas semantiskas lomas raksturo situacija konceptuali nepieciesamus
elementus, kas atskir situaciju no citam (Ruppenhofer et al. 2006, 26). Piem.,
tirdzniecibas situacija nevar pastavét bez pircgja (AGENSS), pardevgja
(KONTRAGENSS?), preces (TEMA).

Periféro semantisko lomu nosaukta informacija neatSkir situaciju no cita
tipa situacijam, bet sniedz papildinformaciju par situaciju, tas apstakliem, STs
semantiskas lomas I1dzigi var raksturot jebkuru semantiski atbilstoSu situaciju
(Ruppenhofer et al. 2006, 27). LAIKS, VEIDS, CELONIS u. tml. lidzigi var
raksturot gandriz jebkuru darbibu (vairak par semantisko lomu iedalijumu latvieSu
valoda un parvietosanas verbiem sk. Nespore 2010).

Verbu valences modeli pamata tiek veidoti no centralajam, tatad situacija
konceptuali svarigajam, semantiskajam lomam. Ja marketajs ir izvelgjies market
ar periferas lomas (sk. Vieta? 1. att.), tas tiek 1paSi apzim&tas un paradas tikai
konkrétajos pieméros, nevis verba valences modeli.

AGENSS ADRESATS verbs 5
HGENSS {ei§ ADRESATS SATURS 76
¥eibs ADRESATS SATURS 35
f&fB8 SATURS 56
Fems 1
BGENSS &S SATURS 147
HGENSS Feibs o

2@iew2r
ACENSS feibs ADRESATS SATURS 8
&b EDRESATS SATURS 3
AGENSS verbs ADRESATS 4
Verbs ADRESATS 2
Feibs saTurs BGERSS 3
¥ems 1

2. attels. Verba ligt valences modeli.

®  KONTRAGENSS - viens no diviem vienadi aktiviem situacijas dalibniekiem (otrs ir

AGENSS), kas veic apzinatu darbibu.
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Ar riku automatiski tiek generéti visi mark&taja teksta sastopamie verbu
valences modeli, noradot, cik biezi katrs no tiem paradas (sk. 2. att.). Tapat tiek
piedavats arT katrai semantiskajai lomai atbilstoSo morfologisko formu saraksts
(sk. 3. att.). Kad biis mark&tas leksiskas nozimes kategorijas, arT tas tiks ieklautas
$aja sistéma.

Kategorija Skaits Grupas
- Grupa Skaits
L =2 Nom = 252
Grupa Skaits
Adv 1
Inf 189
SATURS 328 S 32
Acc 75
parcc 8
Loc 3

Grupa Skaits

ADRESATS 133 Dat 54

Acc 79
- 5 Grupa Skaits
Loc 2
Grupa Skaits
n V3 230
- 330 V1 106
V2 14

3. attéls. Semantiskajam lomam atbilstosas morfologiskas formas: verbs /igt.

3. Planotais rezultats

Lietotajam tiks piedavati vairaku veidu dati:

1) verbu valences modeli — verba apkaimei raksturigas semantisko lomu
kombinacijas;

2) semantisko lomu, morfologisko formu un leksiskas nozimes kategoriju
atbilsmes;

3) markéets teksts, no ka verbu valences modeli izsecinati, ar mekléSanas
iesp&jam p&c semantiskajam lomam vai ontologiskas informacijas. Lidz ar
to rodas plasas iespg€jas pétit verbu apkaimi, atbilsmes starp semantiskajam
un sintaktiskajam lomam, analiz&t teikumu strukttras shému realizaciju,
sintaktiskaja strukttra izteiktos paplasinatajus u. tml.

Vietn€ http.//www.tezaurs.lv/valence/preview/ var aplukot markéSanas rezul-
tata paraugus — markéto valodas materialu un verbu valences modelus. Sobrid
darba varianta ir markéts 180 verbu (apm&ram 25 tiikstosi lietojuma pieméeru), bet
datubaze arvien tiek papildinata ar jauniem verbiem.

104



Teorija un metodologyja latviesu valodnieciba

Saisinajumi

Acc akuzativs

Adv apstakla vards

CPA Corpus Pattern Analysis

Dat dativs

Gen genitivs

Loc lokativs

Nom nominativs

VPSV Valodniectbas pamatterminu skaidrojosa vardnica
Avots

Lidzsvarots misdienu latviesu valodas tekstu korpuss; miljons-2.0m. Izstradatajs: LU
Matematikas un informatikas institiits. Pieejams: www.korpuss.[v.
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Summary

Development of valency resource for Latvian was started recently. The chosen approach
takes into account the experience of other projects dealing with verbal valency (such as
FrameNet for English, the valency dictionary of Lithuanian by N. Sliziené and Vallex for
Czech) and is supplemented with our own ideas.

The article describes our approach to the verbal valency annotation — the valency types
(syntactic, semantic valency, selectional restrictions), the set of the semantic roles, and
presents the tool developed for the valency annotation.

Initially two annotation layers are chosen — semantic valency (semantic roles) and syntactic
valency — the morphological description of the dependents of the verbs.

The valency models (combinations of semantic roles) are generated from the annotated core
semantic roles only. Non-core semantic roles are not used in this process because they are
not specific enough to particular verbs.

In future the annotation of one more valency layer is planned — very general ontological
categories (animate, inanimate, abstract object, physical object, human) will be added.

An online tool is developed for manual annotation of valences within a pre-selected corpus.
The valency models, as well as morphological forms corresponding to each semantic role
are suggested automatically.

Summarized information of the valency of each verb, as well as a corpus of annotated
sentences will be available as a result of the project. Currently valency of approx. 180 verbs
(more than 25 000 utterances) is annotated using data from the Balanced Corpus of Modern
Latvian.



